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1) Cast your vote = to vote = ãô’ ¢Ëßª’úøç
Have you voted? = Have you cast your vote?

'to vote' Åçõ‰ ãô’ ¢Ëßª’-úø¢Ë’. Å®·ûË, á´-È®jØ√
vote ¢Ëßª’úøç ÅØËç-ü¿’èπ◊, I/ We etc... voted Å†ç.
ÉC é¬Ææh ÅÆæç-°æ‹-Jhí¬ ÅE°œ-Ææ’hçC. É™«çöÀ
Ææçü¿®√s¥™x, cast vote ¢√úøôç ´’ç*C. Å®·ûË
questions™ á´-JéÀ, á°æ¤púø’, áéπ\úø ãô’ ¢Ë¨»®Ω’?
ÅE ÅúÕ-Ííç-ü¿’èπ◊, 'to vote' ¢√úø-´îª’a.
a) Ravindra: There seems to be a good voter

turn out this time. Have you cast your vote?
(Better than 'Have you voted?') (Ñ≤ƒJ ãô®Ω’x
Â°ü¿l Ææçêu-™ØË ´*a-†-ô’d-Ø√o®Ω’. †’´¤y ãô’ ¢Ë̈ »¢√?
– É™«çöÀ îÓôx, Have you voted? Å†ç).

Sai: No. I have yet to. (™‰ü¿’. ¢Ëßª÷Lq ÖçC).
2) Franchise = The right to vote = ãô’ £æ«èπ◊\

Exercise franchise = ãô’ £æ«èπ◊\
NE-ßÁ÷-Tç-îª’-éÓ-´úøç/ ãô’ ¢Ëßª’úøç –
Å®·ûË ÉC é¬Ææh §ƒçúÕûªuç.

Ramana: A good number of voters
in India do not exercise their
franchise. Mumbai in the last
elections was an example. (´’†-
üË-̈ ¡ç™ î√™«-́ ’çC ¢√∞¡x ãô’ £æ«èπ◊\
NE-ßÁ÷-Tç-îª’-éÓ®Ω’. í∫ûª áEo-éπ™x
´·ç•®· †í∫®Ωç DEéÀ ÖüΔ£æ«-®Ωù).

Hemanth: That's because of a number of mal-
practices and rigging. (î√™« Åéπ%-û√u©’, ãöÀçí˚
NüμΔ-Ø√Eo éÌçûª-́ ’çC Å¶μºu-®Ω’n©’, éÌEo §ƒKd©’ Åvéπ-
´’çí¬ ûª́ ’èπ◊ Å†’-èπÿ-©çí¬ °æúËô’x îËÆæ’-éÓ-́ úøç ´©x).

Rigging = Åvéπ-´’çí¬ ãôx†’ ûª´’èπ◊
°æúËô’x îËÆæ’-éÓ-´úøç.

I don't have the franchise here = I
don't have the right to vote here =
My name is not in the voter list here
= Ééπ\úÕ ãô®Ωx ñ«G-û√™ Ø√ Ê°®Ω’ ™‰ü¿’.
3) Enroll Oneself = ñ«G-û√™ Ê°®Ω’

îËJpç-îª’-éÓ-´úøç = Having one's
name included in the list of voters.

4) Secret ballot = ®Ω£æ«Ææu áEoéπ.

Secret voting Å†ç. ®Ω£æ«Ææu ãöÀçí˚ °æü¿l¥-AE
secret ballot Åçö«ç.

The secret ballot system makes us free to vote
for whoever we like. (®Ω£æ«Ææu áEoéπ© NüμΔ†ç,
´’†ç ÊÆyîªa ¥í¬ – á´-JéÀ é¬¢√-©çõ‰ ¢√∞¡xèπ◊ ãõ‰-ÊÆ™«
O©’ éπLp-Ææ’hçC).
5) Hung assembly/ Parliament = à §ƒKdéÃ

v°æ¶μº’ûªyç à®√pô’ îËßª’-í∫-L-T-†çûª ¢Á’ñ«JöÃ (More
than 50%) ®√éπ-§Ú-´úøç. Ñ ´’üμ¿u 'úμÕMx áEo-éπ™«x—.

ÉC ÅÂÆçHx, §ƒ®Ωx-¢Á’çö¸, È®çúø’ áEo-éπ-©èπ◊ ´Jh-Ææ’hçC.
Subhadra: Which party, do you think, will be

voted to power in the next elections? (´îËa
áEo-éπ™x à §ƒKd ÅCμ-é¬-®Ωç-™éÀ ´Ææ’hç-ü¿E Å†’-èπ◊ç-
ô’-Ø√o´¤?)

Sucharitha: I am sure it is going to be a hung
Parliament. (à §ƒKdéÃ v°æ¶μº’ûªyç à®√pô’ îËßª’-í∫-
L-Íí-ôEo Æ‘ô’x ´≤ƒh-ßª’-†’-éÓ-´úøç ™‰ü¿’.)

Subhadra: A coalition government is likely
then. (Å®·ûË ÆæçéÃ®Ωg v°æ¶μº’ûªyç à®ΩpúË Å -́é¬¨¡ç
Öçü¿-†o-́ ÷ô).

Coalition = È®çúø’ Åçûª-éπçõ‰ áèπ◊\´ §ƒKd©’
éπ©´úøç ´©x, Ç èπÿôN’éÀ ÖçúË ¢Á’ñ«-J-öÃûÓ à®√p-
ôßË’u v°æ¶μº’ûªyç – coalition government.
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M. SURESAN

Varun: When you go to bed turn the lights
off/ switch off/ put out the lights.
Yesterday you forgot that and slept.

Nagaraj: What about you? Yesterday you
left the tap on when you went out.

Varun: I won't do it again. But today you
don't leave the lights on.

Nagaraj: Turn off the tap after all the con-
tainers are filled. Let that drum and barrel
be filled.

Varun: There's an interesting/ good pro-
gramme on one of the channels. Keep the
TV turned on/ keep the TV on. We will surf
for the channel/ We will tune in the channel
later (Keep it tuned in ÅE èπÿú≈ ÅØÌîª’a.)

Nagaraj: OK. Hurry up.

Varun: †’´¤y °æúø’-èπ◊-ØË-ô-°æ¤púø’ ™„jö¸ ÇÈ®pß’̋. E†o
èπÿú≈ ™„jô’x Å™«Íí Öç* Evü¿-§Ú-ßª÷´¤.

Nagaraj: F Ææçí∫-ûËçöÀ? †’´¤y E†o °æç°æ¤
AÊ°pÆœ ¢ÁRx-§Ú-ßª÷´¤.

Varun: Ééπ Å™« îËßª’ØËx. †’´¤y Ñ ®ÓV ´÷vûªç
™„jôx™«Íí ¢ËÆœ Öçîªèπ◊.

Nagaraj: É¢√∞¡ ÅEoçöÀ Eçú≈ F∞¡Ÿx Eç°œ Ç
ûª®√yûª °æç°æ¤ éπõ‰dß’̋. Ç drum, barrel èπÿú≈
Eçúø-E´¤y.

Varun: É¢√∞¡ àüÓ channel™ ´’ç* v§Úví¬ç
ÖçC. TV switch on îËÆœ Öçîª’. à îμ√ØÁ™
ûª®√yûª °æô’d-èπ◊çüΔç.

Nagaraj: Å™«Íí. ûªy®Ωí¬ ´îÁaß’̋.

Answer To Exercise In Lesson: 769

-ûÁ-©’í∫’ English

Satrughna: Ñ≤ƒJ áèπ◊\-´-´’çC v°æï©’ à
§ƒKdéÀ ãô’ ¢Ë≤ƒh-®Ω-†’-èπ◊ç-ô’-Ø√o´¤?

Nataraj: É°æpöÀ Åçîª-Ø√© v°æé¬®Ωç ÅCμ-é¬®Ω §ƒKdéÀ
¢Ëßª’-éπ-§ÚßË’ Å´-é¬-¨»™‰ éπE-°œ-Ææ’h-Ø√o®·.
´·êuçí¬ Æ‘´÷ç-vüμ¿™.

Satrughna: üË¨¡ç™ èπÿú≈ é¬çvÈí-Æˇ†’ á†’o-èπ◊ØË
¢√®Ω’ ûªèπ◊\¢Ë. ¢√∞¡x v°æ¶μº’ûªyç Åçûª ÅüμΔy-†çí¬
ÖçC.

Nataraj: áEo-éπ-™„-°æ¤púø’ ï®Ω-í∫-´îª’a?
Satrughna: üË¨¡ç Åçû√ äÍé-≤ƒJ ¢Ë’ ØÁ©™

áEoéπ™x §ƒ™Ô_ç-ö«-®ΩE ÅçîªØ√.
(Go to polls = áEo-éπ™x §ƒ™Ô_-†úøç, üË¨¡ç
¢Á·ûªhç ™‰üΔ éÌçûª-´’çC v°æï© Ææ´‚£æ«ç.)

Nataraj: BJP éÀ Å´-é¬-¨»™‰¢Á’iØ√ ÖØ√oßª÷?
Satrughna: áèπ◊\-´-´’çC ãô’ ¢ËÊÆh BJP éÀ

Å´é¬-̈ »©’ ¶«í¬ØË Öçö«®·.
Nataraj: Ææ´’-ÊÆu-N’-ôçõ‰ †í∫®√™x î√™«-´’çC

¢√∞¡x ãô’ £æ«èπ◊\ NE-ßÁ÷-Tç-îª’-éÓ®Ω’.
Satrughna: ¢√∞¡Ÿx îª’®Ω’í¬_ §ƒ™Ô_çõ‰ ´’ç*

v°æ¶μº’ûªyç ®√´îª’a.

Now do the following exercise...

D.Srinivas Reddy, Narsapur.
Q: Please clarify the following doubts.  

Sweat equity -Åç-õ‰ -Å®Ωnç -N-´-Jç-îªí∫-©®Ω’.
A: Sweat equity = i) A share in the increased

worth of a business/ property due to the
physical or mental effort of the Directors/
Shareholders/ Partners/ Employees.
(úÁjÈ®éπd®Ω’x, ¢√ö«üΔ®Ω’© ûÁL-N-ûË-ô©’/ v¨¡´’ ´©x Â°J-
T† ¢√u§ƒ®Ω N©’´/ ™«¶μ«™x ¶μ«í∫ç °æç°œ-ùÃE,
Sweat equity Åçö«®Ω’.) 

ii) ¢√u§ƒ®Ωç-™ éπçÂ°-F Ê≠®Ωx N©’´ Â°J-T-†-°æ¤púø’..
é¬†’-éπí¬ ûªèπ◊\´ üμ¿®Ωèπ◊, éπçÂ°F úÁjÈ®éπd®Ωxèπ◊, ÖüÓu-í∫’-
©èπ◊ Íéö«-®·çîË Ê≠®Ω’x.

iii) ßª’ï-´÷E v¨¡´’ ´©x Â°J-T† ÇÆœh N©’´
(Increased value of a property created by

the hard work of the owner.)
iv) äéÌ\-éπ\-°æ¤púø’ ÅüÁl-èπ◊†o ¢√∞¡Ÿx ûª´’ v¨¡´’ ´©x ÇÆœh

N©’-´†’ Â°ç*ûË ¢√JéÀ -É-îËa--N. 
Q: Who is who & What is what - -Åç-õ‰ --à-N’-öÀ?
A: Who's who and What's what = á´®Ω’,

á´®Ω’, àC, àC? äéπ ÆæçÆæn/ üË¨¡ç™ v°æ´·ê
´uèπ◊h©’, ¢√J ≤ƒnØ√©’, °æü¿-´¤©’, £æ«ÙüΔ©’ –
Who's (Who' is) who. ÅüË Nüμ¿çí¬ äéπ
N≠æßª’ç í∫’Jç* ÅEo N´®√©’ – What's (What
is) what.

Q: I have phoned your home three times yes-
terday - Is this a correct sentence? Time ûÁL-
°œ-†-°æ¤púø’ Present perfect ¢√úø®Ω’ éπüΔ?

A: I have phoned you three..... yesterday -
Wrong.

Have + Past participle/ has + Past participle
(PP) is used for actions of the past, time not
stated - Åçõ‰ time îÁ°æpE past actionsèπ◊ ´÷vûª¢Ë’
have/ has + PP ¢√úøû√ç.

Time ûÁLÊ° past actions èπ◊, past simple (3rd
doing word) ¢√úøû√ç.

I phoned you three or four times yesterday -
Correct.

Q: You look quite smart in your new clothes.
DEéÀ Å®Ωnç †’´¤y éÌûªh ü¿’Ææ’h™x Åçü¿çí¬ éπE-°œ-Ææ’h-
Ø√o´¤ – ÅE -äéπ-îÓ-ô -îª-C-¢√-†’. é¬F are look-
ing ÅØË verb ™‰ü¿’ éπüΔ? LookE progressive
tense™ ¢√úø-èπÿ-úøüΔ? 

A: 'Are looking' ÅØË verb áçü¿’èπ◊ ™‰ü¿’?
'Look'E am + ing/ is + ing/ are + ing form
™ É°æ¤púø’ smartí¬ éπE-°œ-Ææ’h-Ø√o´¤ ÅØË Å®ΩnçûÓ
¢√úø-´îª’a. 'éπE-°œç-îªúøç—/ 'îª÷úøôç— ÅØË Å®ΩnçûÓ
am seeing/ is seeing/ are seeing ÅE ¢√úøç.
'Look'èπ◊ progressive tense ÖçC.

Q: I sat there like a stone image in the flesh.
Uûª UÆœ† üΔEéÀ Å®Ωn-¢Ë’-N’öÀ?

A: Ç ¢Á©’-í∫’™, ØËØÌéπ P©pç™« èπÿ®Ω’a-Ø√o†’ – ÉC I
sat there like a stone image (P©pç/
Nví∫£æ«ç)èπ◊ Å®Ωnç. Å®·ûË ÉC ÆæJ-é¬-éπ-§Ú-´îª’a. Ñ
sentence à Ææçü¿-®Ωs¥ç™ ®√ÆœçüÓ ûÁLÊÆh é¬F
ÆæÈ®j† Å®Ωnç îÁ°æp™‰ç.

Sweat equity -Åç-õ‰ -Å®Ωnç -à-N’-öÀ?

-á-Eoéπ-©èπ◊ Ææç-•ç-Cμç-*-† éÀç-C Ææç-¶μ«-≠æ-ù-†’ -îª-ü¿-́ ç-úÕ..

Niranjan: Have you cast your vote? (†’´¤y
ãô’ ¢Ë̈ »¢√?)

Sampath: No, I haven't yet. I don't have the
franchise here. I am on the voter list of
Ward 23. I enrolled myself as a voter in
that area, as I was there last year. (Éçé¬
™‰ü¿’ – Ééπ\úø Ø√èπ◊ ãô’ ™‰ü¿’. 23´ ¢√®Ω’f ãô®Ωx
ñ«G-û√™ ÖçC Ø√ Ê°®Ω’. ØË†-éπ\úø †¢Á÷ü¿’
îË®·ç-îª’-èπ◊Ø√o ãô-®Ω’í¬).

Niranjan: That isn't (is not) very far from
here, is it? Why don't you go and vote?
(ÅüËç Â°ü¿l ü¿÷®Ωç é¬ü¿’ éπüΔ? áçü¿’èπ◊ ¢ÁRx ãõ‰-
ßª’-èπÿ-úøü¿’?)

Sampath: Have you? Who did you vote
for? (†’¢Ëy-¨»¢√? á´-JéÀ?)

Niranjan: Know this is secret ballot, don't
you? You shouldn't ask, and I shouldn't
tell you. (ÉC ®Ω£æ«Ææu áEoéπ éπüΔ? †’´y-úø-í∫-èπÿ-
úøü¿’, ØË†’ îÁ°æp-èπÿ-úøü¿’).

Sampath: Oh, I'm sorry. But I can guess
(Å™«í¬. ≤ƒK, é¬F ØË†÷-£œ«ç-îª-í∫-©†’).

Niranjan: Don't worry. I was just joking.
I've voted... (àç ¶«üμ¿-°æ-úøèπ◊, ØË†’ ûª´÷-≥ƒèπ◊
ÅØ√o, ØË†’ ãô’ -¢ËÆœçC...)

Sampath: Please, don't tell me. Let that
alone. I am afraid this time it's going to be
a hung assembly. (îÁ-§Òpü¿’l. ´C-™‰-ÂÆß’̋.
Ñ≤ƒJ à §ƒKdéÃ ¢Á’ñ«-JöÃ ®√E °æJ-ÆœnA ´Ææ’hç-üË-
¢Á÷-†E Ø√ Å†’-´÷†ç).

Niranjan: That means we are in for a coali-
tion government. There might be
alliances. (Åçõ‰ ´’†ç ÆæçéÃ®Ωg v°æ¶μº’-û√yEo
îª÷úø-¶-ûª’-Ø√o-́ ’†o ´÷ô. §ƒKd© ¶μ«í∫-≤ƒy´’uç
Öç-úÌîª’a).

Sampath: But will those alliances work?
The ruling party which had a landslide
victory last time will bite the dust this
time. (Å®·ûË Ç ¶μ«í∫-≤ƒy-́ ÷u©’ °æE-îË-≤ƒhßª÷
ÅE. éÀçü¿-öÀ-≤ƒJ ÅA íÌ°æp Nïßª’ç §ÒçC†
ÅCμé¬®Ω §ƒKd Ñ≤ƒJ ´’öÀd-éπ-®Ω’-Ææ’hçC).

Niranjan: Sure. Anyway let's wait and see.
★ ★ ★

Look at the following expressions from the
conversation above.
1) Have you cast your vote?
2) I don't have the franchise here
3) I enrolled myself in that area.
4) Know this is a secret ballot
5) It's going to be a hung assembly

-N-´®Ω-ù-...

Have you cast your vote?
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1) Fat free food.
2) You don't mind even greasy food.
3) I avoid junk food.
4) I must admit my weakness for delicious

food.
5) Hot food = é¬®Ωçí¬, °∂æ÷ô’í¬ ÖçúË Ç£æ…®Ωç =

food that contains chilli/ chilli powder, pep-
per (N’J-ßª÷©’), etc.

You see above the different kinds of food we
eat. Let's discuss them one by one:
1) Fat-free food = Food containing little or no

oil. Eg: Idli = Åçûªí¬/ ÅÆæ©’ éÌ´¤y °æüΔ®Ωnç ™‰E
Ç£æ…®Ωç – †÷ØÁ, ØÁ®·u ™‰èπ◊çú≈ ûªßª÷-®ΩßË’u Ç£æ…®Ω-
°æ-üΔ-®√n©’. ÖüΔ: ÉúŒx.

Pramod: I observe you always like Idli. Don't
you get bored? (†’´¤y á°æ¤púø÷
ÉúŒx A†úøç í∫´’-E-≤ƒh†’ ØË†’. NÆæ’-í∫-
E-°œç-îªüΔ?)

Vijay: That's (That is) healthy
food. It's fat-free, as it is steam
cooked. (ÅC Ç®Ó-í∫u-éπ-®Ω-¢Á’i†
Ç£æ…®Ωç. †÷ØÁ-™«çöÀ éÌ´¤y °æüΔ®Ωnç
Öçúøü¿’, ÇNJûÓ ´çúø’û√ç é¬•öÀd).

2) Greasy food: †÷ØÁ, ØÁ®·u-™«ç-öÀN
áèπ◊\-´í¬ °‘©’a-èπ◊ØË ´çô-é¬©’ = food items that
are made of excess of oil, ghee etc.

a) Chandra: Greasy food in small quantities
may be harmless (†÷ØÁ/ ØÁ®·u áèπ◊\-´í¬ ÖçúË
°æüΔ-®√n©’ éÌClí¬ BÆæ’-èπ◊çõ‰ Åçûª £æ…E-éπ®Ωç é¬éπ-§Ú-
´îª’a). 

Mahesh: But unfortunately they are the tasti-
est you know. An example is Arisa = (é¬F
ü¿’®Ω-ü¿%≠ædç àN’-ôçõ‰ Å¢Ë Åûªuçûª ®Ω’*í¬
Öçö«®·, ÖüΔ-£æ«-®Ω-ùèπ◊ ÅJÂÆ).

'Greasy' E 'oily' ÅE èπÿú≈ ÅØÌîª’a.
b) Bhaskar: The Gare at the dinner was

excellent. It was quite tempting. (Nçü¿’™
í¬È® î√™« ¶«í∫’çC. ÜJç-*çC.)
Dayakar: So it was, but wasn't it

oily? That, I think, accounts for
its taste. (Å´¤†’, é¬F ´’K †÷ØÁûÓ
ÖçC. Åçü¿’-´™‰x Åçûª ®Ω’*-éπ-®Ω-¢Ë’¢Á÷.)

3) Junk food = unhealthy food as it
contains too much of fat and sugar
= éÌ´¤y °æüΔ-®√n©’, °æçîªüΔ®Ω î√™« áèπ◊\-
´í¬ Ö†o Ç£æ…®Ωç. Eg: Fast foods =
Å-A ûªy®Ωí¬ ûªßª÷®Ω’ îËßª’-í∫© °æüΔ-®√n©’.

a) Rahim: I had my breakfast in that fast food
restaurant. Something is stirring in my
stomach. (ØË†’ É¢√y∞¡ Ç fast food restaurant
™ öÀ°∂œØ˛ BÆæ’-èπ◊Ø√o. éπúø’°æ¤-™ A°æ¤p-ûÓçC).

Rashmi: Don't you know they serve junk
food? (Fèπ◊ ûÁL-ßª’üΔ, ¢√∞¡Ÿx îÁûªh Â°úø-û√-®ΩE?)
Oily food, ´÷´‚-©’í¬ junk food Å´¤-ûª’çC.

áçü¿’-éπçõ‰ oil (ûÁj™«©’) áèπ◊\-´í¬ Ö†o Ç£æ…®Ωç
Ç®Óí¬u-EéÀ îÁ®Ω’°æ¤ é¬•öÀd.

4) Delicious = tasty = ®Ω’*-éπ-®Ω-¢Á’i† = very pleas-
ant to taste and smell = ®Ω’*, ¢√Ææ† î√™« Çéπ-
®Ω{-ùÃ-ßª’çí¬ Ö†o.

Anil: The restaurant in the road leading to the
theatre serves delicious food. (ÆœE-´÷-£æ…©’
üΔJ™ Ö†o Ç £æ«Ùô™x ´’ç* ®Ω’*-éπ-®Ω-¢Á’i†
Ç£æ…®Ωç ´úÕf-≤ƒh®Ω’.)

Tarun: Yea, I had been there last week. It's
really good. (Å´¤†’. éÀçü¿öÀ ¢√®Ωç Åéπ\-úÕéÀ
¢Á∞«x†’. ¶«í∫’çC.)

5) Hot food = food containing hot stuff like
chillies, pepper, etc. = é¬®Ωç, N’J-ßª÷©’ áèπ◊\-
´í¬ ÖçúÕ, é¬®Ωçí¬ ÖçúË Ç£æ…®Ωç.

Hot = ´÷´‚©’ Å®Ωnç, ¢ËúÕ; 'hot' Åçõ‰ é¬®Ωçí¬
Ö†o ÅE èπÿú≈.

★ Andhras prefer hot food whereas Tamils
like mild food. (Ççvüμ¿’©’ é¬®Ωç áèπ◊\´ É≠æd-°æ-úø-
û√®Ω’. ûªN’-∞¡Ÿ©’ é¬®Ωç ™‰E Ç£æ…®Ωç Açö«®Ω’).

Spicy food = ´’≤ƒ™« C†’-Ææ’©’/ Ææ’í∫çüμ¿ vü¿¢√u©’
áèπ◊\-´í¬ Ö†o Ç£æ…®Ωç– ßª÷©-èπ◊©’, ©´ç-í¬©’,
üΔLa† îÁéπ\-™«ç-öÀN.

★ The biriyani was too spicy = GJ-ßª÷F™
Ææ’í∫çüμ¿ vü¿¢√u©’ ´’K áèπ◊\-´í¬ ÖØ√o®·.

Ææ’í∫çüμ¿ vü¿¢√u©’: ©´çí∫ç = Clove
üΔLa† îÁéπ\ = Cinnamon
ßª÷©èπ◊©’ = Cardamom (áèπ◊\-´í¬ É™«< Åçô’ç-

ö«®Ω’. ÉC English ´÷ô é¬ü¿’).
í∫Ææ-í∫-≤ƒ©’ = Poppy; 
★ Frozen food = Refrigerator/ fridge ™ E©y

Öç*† Ç£æ…®Ωç.
★ Spicy food, äéÌ\-éπ\-°æ¤púø’ °∂æ÷ô’í¬ (Pungent

í¬) èπÿú≈ ÖçúÌîª’a.
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Å™«p-£æ…-®Ω-¢Á’iØ√, Nçü¿’ ¶μï-†-¢Á’iØ√ éÌçü¿-JéÀ ´’≤ƒ-™«©’, †÷ØÁ™
¢Ë®·ç*† Ç£æ…®Ω °æüΔ-®√n-©çõ‰ î√™« É≠ædç... ´’J-éÌç-ü¿®Ω’ É≠æd-¢Á’iØ√

Ç®Óí¬uEo ü¿%≠œd™ Öçîª’-èπ◊E Å™«çöÀ °æüΔ-®√n-©èπ◊ ü¿÷®Ωçí¬ Öçö«®Ω’.
Spoken English ™ É™«çöÀ Åç¨»© v°æ≤ƒh-´† ´*a-†-°æ¤púø’
á™«çöÀ °æüΔ©’ Ö°æ-ßÁ÷-Tç-î√™ Ñ ¢√®Ωç ûÁ©’-Ææ’-èπ◊çüΔç...

M. SURESAN

Sony Sargam, Warangal.
Please clarify the following doubts.
Q: They stopped talking seeing the teacher 

- Åçõ‰ ¢√®Ω’ teacher E îª÷Æœ ´÷ö«x-úøôç
ÇÊ°¨»®√? ™‰üΔ îª÷Ææ÷h (teacher E) ´÷ö«x-úøôç
ÇÊ°¨»®√?

A: Correct, though 'on seeing' the teacher is
better. (You can say, 'Seeing the teacher
they stopped talking) = ... îª÷Æœ ´÷ö«x-úøôç
ÇÊ°¨»®Ω’.

Q: Horizontal, perpendicular, tentatively -
OöÀéÀ Å®√n-™‰-N’öÀ?

A: You can get the meanings from a dictio-
nary, can't you?

Horizontal = Parallel to the ground/ ØË©èπ◊
Ææ´÷ç-ûª-®Ωçí¬ Ö†o/ flat and level = •©x-°æ-®Ω’-
°æ¤í¬ Ö†o – A table top is horizontal.

Perpendicular = ©ç•ç – Eôd-E-©’-´¤í¬ 90o ©
éÓùç™ Ö†o – Walls of houses are perpen-
dicular.

Tentatively = Not definite (éπ*aûªç é¬E) = pro-
visional.

Q: ''How I wish I had given shelter to the old
woman'', the prince said to himself (DS) -
Please say (IDS).

A: The prince exclaimed that he had wished
very much he had given shelter to the old
woman.

Q: 'I am sorry. I forget to wish you', he said to
me - Ñ ¢√é¬u-EéÀ IDS ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A: He told me that he was sorry that he forgot
to wish me.

Q: i) 'What! You have painted a painting', he
said. 

ii) 'Hush! Don't disturb me', he said. Please
say IDS for the two.

A: i) He wondered I had painted a painting.
ii) Asking me to be quiet, he told me not to

disturb him.

Remind éÀ Recall éÀ -ûË-ú≈ -à-N’-öÀ?

-Å-™«p£æ…®√-EéÀ Ææç-•ç-Cμç-*-† éÀçC Ææç¶μ«≠æù†’
îªü¿-́ çúÕ...

Hanuman: What are you having for break-
fast? Idli, as usual, isn't it? (§Òü¿’l† Å™«p-
£æ…®Ωç àN’öÀ? ÉúŒx-ßË’Ø√, ÅC ´÷´‚™‰ éπüΔ?)

Sashikanth: Yea. It is fat free and healthy.
Like to join me? (Å´¤†’. Åçü¿’™ éÌ´¤y °æüΔ-
®√n-™‰O’ Öçúø´¤. †’´‹y BÆæ’-èπ◊ç-ö«¢√.)

Hanuman: Thank you. I have had break-
fast. It was Vada with Sambar. I don't
fancy the same thing everyday. (Ø√C Å®·-
§Ú-®·çC. ´úø, ≤ƒç¶«®˝ BÆæ’-èπ◊-Ø√o†’. ®ÓW
äÍé-®Ωéπç Ø√éπçûª É≠ædç Öçúøü¿’.)

Sashikanth: You prefer variety, I know. You
don't mind, for the sake of variety, even
greasy food. (Ø√èπ◊ ûÁ©’Ææ’, †’´¤y variety É≠æd-
°æ-úø-û√-´E, Åçü¿’-éÓÆæç †÷ØÁ ãúË °æüΔ-®√n©’ èπÿú≈
É≠æd-´’E).

Hanuman: But mind you, I avoid junk
food. That certainly isn't to my taste. I
must admit my weakness for delicious
food. Spicy food also goes well with me.
(é¬F äéπöÀ í∫’®Ω’hç-îª’éÓ. ´’K †÷ØÁ áèπ◊\´ °‘™‰a
´Ææ’h-´¤©’, B°œ ´Ææ’h-´¤©’ Ø√éÀ≠ædç ™‰ü¿’. ®Ω’*-éπ-®Ω-
¢Á’i† °æüΔ-®√n© °æôx Ø√ •©-£‘«-†-ûª†’ ØË†’ é¬ü¿-†-
™‰†’. éÌçîÁç ´’≤ƒ™« C†’-Ææ’©’ áèπ◊\-´í¬ ÖçúË
°æüΔ-®√n-©çõ‰ Ø√èπ◊ î√™« É≠ædç).

Sashikanth: You don't mind pungent food,
do you? (°∂æ÷ô’í¬ ÖçúËN èπÿú≈ Fèπ◊
Å¶μºuçûª®Ωç ™‰ü¿’ éπüΔ?)

Hanuman: I don't of course, but once a
way. (Å°æ¤p-úø-°æ¤púø’ °∂æ®√y-™‰ü¿’).

Sashikanth: I had a friend who was partic-
ular about hot food. (Ø√éÓ ÊÆo£œ«-ûª’úø’
ÖçúË¢√úø’. Åûªúø’ é¬®Ωçí¬ ÖçúË Ç£æ…®Ωç éÓÆæç
°æô’d-ü¿-©í¬ ÖçúË-¢√úø’).

Hanuman: OK. Go ahead and have your
breakfast. We can talk of these things
later. (ÆæÍ®, ¢Á·ü¿ô F breakfast é¬E´¤y. Ñ
N≠æ-ßª÷© í∫’Jç* ûª®√yûª ´÷ö«x-úø’-èπ◊çüΔç!

-N-´®Ω-ù-...

You don't mind pungent food..

Zia Khan, Hyderabad.

Q: i) Remember ii) Memorize iii) Remind
iv) Recall - Please say the difference.

A: i) Remember = to get something past into
your mind/ memory (ñ«c°æéπç ûÁîª’a-éÓ-´úøç/
®√´úøç).

ii) Memorize = to learn something carefully so
as not to forget it (éπç®∏ΩÆæhç îËßª’úøç/ •öÃd
°æôdúøç.)

iii) Remind = Make others remember (í∫’®Ω’h
îËßª’úøç).

iv) Recall = Try to recollect = v°æßª’-Aoç*
ñ«c°æéπç ûÁîª’a-éÓ-´úøç. 

★ Let me recall what happened that day (Ç
®Óñ‰ç ïJ-TçüÓ í∫’®Ω’h-ûÁ-îª’a-éÓ-E´¤y).

Q: I want to clarify the doubts of 7th class
students other than the students of other
classes - Please say if it is correct or not.

A: Wrong. I want to clarify the doubts of stu-
dents other than those of the 7th class ones
- Correct.

Q: O’®Ω’ (students) É®Ω’èπ◊ É®Ω’-èπ◊í¬  áçü¿’èπ◊
èπÿ®Ω’aç-ô’-Ø√o®Ω’? (As there are a lot of
benches) - Please let me know how the
above is said in English?

A: Why are you crowding yourself on the
bench?/ Why do you scramble when there
are so many benches to sit on?

Q: He says to me/ He tells me - Say the dif-
ference.

A: He says to me = He tells me.
Q: The shop is open between / from 9 to 10 /

is opened 9 to 10 - Which one is correct?
A: Refer to the answer to an earlier letter.

Neha Parveen.

Q: We're sending Anna off to try though -
Say the meaning in Telugu..

A: àC à¢Á’iØ√ ¢Ë’ç ÇØ√o†’ °æç°œ-Ææ’hØ√oç – ÉC
Conversational (Note that the sentence is
not complete).

Q: i) She is not concerned with the dimen-
sion of the work but the work itself.  

ii) She is a unique person in the world today,
it is not in the vulgar celebrity sense of

having neon lighting about her head.
Rather in the opposite sense of someone
who has merged herself in the common
face of mankind.  - Say in Telugu. 

A: i) Ç¢Á’ áçûª °æE îË¨»-†E é¬èπ◊çú≈, îËÆœ†
°æE™ØË ÇÆæéÀh îª÷°œçC.

ii) Ç¢Á’-™«çöÀ ¢√∞¡Ÿx Ç¢Á’ äéπ\õ‰, Å™« Å†úøç, ´’†ç
´÷´‚-©’í¬ NP≠æd ´uèπ◊h-©†’ ÅØË Nüμ¿çí¬ é¬ü¿’.
üΔEéÀ ´uA-Í®-éπ-¢Á’i† Nüμ¿ç™– ´÷†´ ¶«£æ›-∞¡uç™
Ç¢Á’ èπÿú≈ äéπ-öÀ-í¬ØË (Å™« Öçô÷ØË Ç¢Á’ íÌ°æp
´uéÀh™« ¶μ«Nç-îª-•-úø’-ûÓçC.)

Answer to Excercise in
Lesson No.770 - Next week
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-A-†-ú≈-EéÀ Ææç•ç-Cμç-*† éÀçC Ææç¶μ«-≠æù -îª-ü¿-´ç-úÕ.

Bharath: What's the hurry Gowtham? Why
are you gulping down the food? (àçö«
ûÌçü¿®Ω íıûª¢’̨? í∫•-í∫¶« N’çÍí-Ææ’hØ√o¢ËçöÀ?)

Gowtham: What do you know? I have to rush
to college to get my certificates. The office
will close in half an hour. (FÍéç ûÁ©’Ææ’? Ø√
certificates ûÁîª’a-éÓ-´-ú≈-EéÀ college éÀ ¢Á∞«xL.
Ç°∂‘Æˇ Å®Ω-í∫ç-ô™ ´‚ÊÆ-≤ƒh®Ω’.)

Bharath: Don't you worry. No hurry. As they
say in science, chew and then swallow. The
college is closed today. (àç ¶«üμ¿-°æ-úøèπ◊.
ÂÆjØ˛q™ îÁ°œp†ô’d ¶«í¬ †N’L A†’, Ç ûª®√yûª
N’çí∫’. É¢√∞¡ é¬™‰@ ´‚ÊÆ-¨»®Ω’.)

Gowtham: You should have told me earlier. I
was eating so fast that I choked almost to
death. (´·çüË îÁ°æ¤pç-ú≈-LqçC †’´¤y. §Ò©-´÷J/
§Ò®Ω-¶®· îªîËaçûª °æE Å®·uçC).

Bharath: Come on. Have some more of this.
It's (It is) very tasty. You will relish it, with
the pickle to go with it. (îª÷úø’ ÉC Éçé¬Ææh
¢ËÆæ’éÓ. î√™« ®Ω’*í¬ ÖçC. ÉC î√™« Ç≤ƒy-C-
≤ƒh´¤/ É≠æd-°æ-úø-û√´¤ †’´¤y, Ñ Ü®Ω-í¬-ßª’ûÓ.)

Gowtham: No drink to go with it? Don't you
have any? I envy you. How leisurely you
are eating! You really enjoy your meal.
(§ƒFßª’ç àç ™‰üΔ DEûÓ? †’´yçõ‰ Ø√èπ◊
Ñ®Ω{uí¬ ÖçC. áçûª BJí¬_ Açô’-Ø√o´¤ †’´¤y! F
¶μï†ç áçûª £æ…®·í¬ Açô’-Ø√o´¤!)

Bharath: Here, you wanted a drink. Take a sip
of it, and if you like it, have the whole of it.
(ÉCíÓ, §ƒFßª’ç BÆæ’éÓ. äéπ í∫’éπ\ û√í∫’. É≠æd-¢Á’iûË
¢Á·ûªhç BÆæ’éÓ.)

Gowtham: What about you? (†’¢Ëyç îË≤ƒh´¤?)
Bharath: I'll (I will) have a chocolate and ice

cream instead. I can suck the chocolate and
ice cream. (ØË†’ chocolate, ice cream BÆæ’-
èπ◊ç-ö«†’. Å-N îª°æp-Jç-îªúøç Ø√éÀ≠ædç.)

Gowtham: Go ahead then (Å®·ûË é¬E´¤y.)

✪  ✪  ✪

Look at the following expressions
from the conversation above:
1) Why are you gulping down the

food?
2) Chew and then swallow.
3) I was eating so fast that I choked

almost to death.
4) Take a sip of it.
5) I can suck the chocolate.

´÷´‚-©’í¬ Å®·ûË, àüÁjØ√ A†úøç, û√í∫-ú≈-EéÀ
¢√úË ´÷ô-©’: eat, have, take. Oô-Eoç-öÀ™ Spoken
English ™ áèπ◊\-́ í¬ ¢√úËC, 'have'. ´’† Ææç¶μ«-≠æù
Ææ£æ«-ïçí¬ Öçú≈-©çõ‰, 'have', Ç ûª®√yûª 'take' (AØËç-
ü¿’èπ◊, û√Ííçü¿’èπ◊), 'eat' (AØËç-ü¿’èπ◊) ¢√úøû√ç.
a) Hemanth: What do you have/ take in the

mornings/ for breakfast? (†’´¤y ´÷´‚-©’í¬
Öü¿ßª’ç àç BÆæ’-èπ◊ç-ö«´¤?) 

Manu: My breakfast is idli with chutney, most
of the days. Now and then I have dosa with
coffee. (Ø√ breakfast î√™« light. ´÷´‚-©’í¬
ÉúŒx, îªöÃo áèπ◊\´ ®ÓV©’. Å°æ¤p-úø-°æ¤púø’ üÓÂÆ, é¬°∂‘.)

b) Anand: What do we have for dinner, mom?
(¶μï†ç™éÀ àçô´÷t?)

Saraswathi: As usual son. (´÷´‚™‰).
Ç£æ…®Ωç àüÁjØ√ A†-ú≈-EéÀ, û√í∫ú≈-EéÀ 'have'

¢√úøôç î√™« Ææ£æ«-ïçí¬ Öçô’çC. üΔE ûª®√yûª
'take'. ´’†èπ◊ ¶«í¬ °æJ-îª-ßª’-Ææ’h-©ûÓ 'eat' ¢√úø-´îª’a.
Jagadish: What's making you so angry?

(àçôçûª éÓ°æç ûÁ°œpçîËC Fèπ◊?)
Ram: What do you know? I haven't eaten for

hours. I am starving. (FÍéç ûÁ©’Ææ’? í∫çô©’

í∫úÕ*-§Ú-®·çC ØËØË-üÁjØ√ AE. °æÆæ’h-†o-ô’dçC).
1) Gulp = N’çÍí-ßª’úøç (äéπ í∫’éπ\™)
a) Gopal: Has Balu gone to college? (¶«©’

college éÀ ¢Á∞«xú≈?)
Vasantha: He got up very late. So he gulped

down two idlis and rushed to college. (î√™«
Ç©-Ææuçí¬ ™‰î√úø’. Åçü¿’-éπE È®çúø’ ÉúŒx©’ N’çÍíÆœ
é¬™‰-ñ¸éÀ °æ®Ω’í∫’ °æ®Ω’-í∫’† ¢Á∞«xúø’).

Gulp = Swallow = N’çí∫úøç, Å®·ûË swallow
éπçõ‰ gulp áèπ◊\´ °æJ-´÷ùç™ ´’Jçûª £æ«ú≈-N-úÕí¬
N’çí∫úøç.
a) He swallowed poison and committed sui-

cide (N≠æç N’çT Çûªt-£æ«ûªu îËÆæ’-èπ◊-Ø√oúø’).
b) He gulped down the milk and ran off.
´÷vûª©’ N’çí∫úøç = swallow pills/ tablets/ cap-
sules.
Å -́́ ÷†ç ¶μºJç-îªúøç = Swallow insults
2) Chew = †´’-©úøç
a) Don't chew nut powder, it is bad for health. 

(´éπ\-§ÒúÕ †´’-©èπ◊, ÅC ÅØ√-®Óí∫uç).
b) He chews killis and spits all around. (Åûªúø’

éÀSx †N’L áéπ\-úø°æúÕûË Åéπ\úø Ö¢Ë’t-≤ƒhúø’).
Chewing gum ûÁ©’Ææ’ éπüΔ? †´·-
©’ûª÷ Öçö«ç é¬•öÀd üΔEé¬ Ê°®Ω’.
✪ "Munch" Åçõ‰ èπÿú≈ †´’-©-úø¢Ë’, é¬F

Munch = chew making a noise =
¨¡•lç îËÆæ÷h †´’-©úøç.

She was munching peas all through
the class = -Ç-¢Á’ é¬xÆæ’ ¢Á·ûªhç •®∏√ùÃ©’
†´·-©’-ûª÷ØË ÖçC ¨¡•lçûÓ.

4) Sip = îª°æp-JÆæ÷h í∫’éπ\-í∫’éπ\ û√í∫úøç. 
a) When coffee/ tea, etc is hot we sip it. (¢ËúÕí¬

Ö†o coffee/ tea ©†’ îª°æp-JÆæ÷h éÌCléÌClí¬
û√í∫’û√ç).

b) Take a sip of it, and you won't leave even a
drop of it = äéπ\-≤ƒJ üΔEo éÌClí¬ û√T ®Ω’*
îª÷úø’, äéπ\ îª’éπ\ èπÿú≈ N’í∫-©a´¤.

5) Suck = (´÷´‚©’ Å®Ωnç °‘©aúøç) Ééπ\úÕ Å®Ωnç,
îª°æp-Jç-îªúøç – Chocolate, ice cream ™«çöÀ-N. 

a) This tablet is sweet, suck it = Ñ ´÷vûª
Bßª’í¬ Öçô’çC. îª°æp-Jçîª’.

b) He was sucking chocolate while his dad
was talking to him seriously = ¢√∞¡x Ø√†o àüÓ
´·êu-¢Á’i† N≠æßª’ç ´÷ö«x-úø’-ûª’†o-°æ¤púø’, ¢√úø’ Ç
î√Èéx-ö¸†’ îª°æp-J-Ææ÷hØË ÖØ√oúø’.

î√™«-´’çC àüÁjØ√ °æE O’ü¿ ¢Á∞«xLq ´ÊÆh ¶μï†ç- ™‰-üΔ Å™«p-£æ…®Ωç í∫•-í∫¶«
N’çÍíÆæ÷h Öçö«®Ω’. -*-†o°œ-©x--©’ âÆˇ-véÃ-¢˛’©’, î√Èéxô’x ™«çöÀN îª°æp-JÆæ÷h  -Aç-ö«®Ω’.  -

Ç£æ…®Ωç -A-†-ú≈-EéÀ Ææç-•ç-Cμç-*-†- -É-™«ç-öÀ °æ-üΔ-©-†’ Spoken English ™ 
-à-´’ç-ö«®Ó -Ñ -¢√®Ωç --ûÁ-©’Ææ’èπ◊ç-üΔç. -É-´-F-o ´’† Ææç¶μ«-≠æù Ææ£æ«-ïçí¬ 

ÖçúËç-ü¿’èπ◊ --Ö°æ-ßÁ÷í∫°æ-úø-û√®·.

He gulped down two idlis..
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Exercise
Translate the following into English.

Radha: Ñ ≤ƒßª’çvûªç é¬Ææh îªLí¬ ÖçC. àüÁjØ√
¢ËúÕí¬ Ö†o-üΔEo AE, é¬Ææh é¬°∂‘ BÆæ’-èπ◊ç-üΔ´÷?

Lalitha: ûª°æp-èπ◊çú≈. ¢ËúÕ ¢ËúÕ *°ˇq, §Òí∫©’ *¢Ë’t
é¬°∂‘ûÓ BÆæ’-èπ◊çõ‰ ¶«í∫’ç-ô’çC éπü¿÷.

Radha: Å´¤†’. ´’†ç é¬¢√-©-†’-èπ◊ç-ô’†o éπ®Ω-éπ-®Ω-
™«úË A†’-•ç-ú≈®Ωç ÉCíÓ.

Lalitha: î√™« ¶«í∫’-Ø√o®· Ñ chips. ÉçéÓ
packet éÌçüΔç. É¢√∞¡ ´’üμΔu£æ«oç †’ç* ØËØËç
A†-™‰ü¿’. ´’çü¿’©’ N’çí∫úøçûÓØË ÆæJ-§Ú-®·çC.

Radha: Ø√èπ◊ èπÿú≈ ´÷vûª-©’-Ø√o®·. ÅN
£æ«ÙN’ßÁ÷ ´÷vûª©’, îª°æp-Jç-îª-´îª’a.

Lalitha: †’´¤y îªûª’-®Ω†’ í∫´’-Eç-î√¢√? á°æ¤púø÷
àüÓ äéπöÀ †´·-©’-ûª÷ØË Öçô’çC.

Radha: ¢Á·†o Ö†o-ô’dçúÕ teacher Åúø’í∫’
Â°õ‰dÆæJéÀ F∞¡Ÿx í∫¶«-í∫¶« û√T †´·-©’-ûª’-†oC
N’çÍí-ÆœçC.

Lalitha: §Ò®Ω-¶-®·çC/ §Ò©-´÷-JçC èπÿú≈ éπüΔ!
Radha: Å´¤†’. üΔEéÀ •’Cl¥-®√ü¿’.

Answer next week..

Answer to Exercise in Lesson - 770

Satrughna: Which party, do you think, a
large number of people will vote for?

Nataraj: According to present estimates not
many are likely to vote for/ not much like-
lihood of many voting for the party in
power, especially in Seema Andhra area.

Satrughna: So is it with the rest of the coun-
try/ Even across the country only a few peo-
ple may vote for congress/ may (likely to)
vote congress to power/ vote for congress.

Nataraj: When may the elections be?/
When are elections likely?

Satrughna: I think the whole country will
go to polls in May.

Nataraj: Has the BJP any chance?
Satrughna: If a large number of people

exercise their franchise the BJP has good
chances.

Nataraj: The problem is not many in cities
vote/ Cast their vote in general elections.

Satrughna: If they participate/ vote/ cast
their vote we may get a good government.

K. Pavan, Bhimavaram.
Q: "Never" ÅØË word E àßË’ Ææçü¿-®√s¥™x á™«

¢√ú≈L? N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’. 
A: Never = Not at any time/ At no time =

á°æ¤púø÷ ™‰ü¿’ / é¬ü¿’.
Q: ''ÉC Åçü¿-JéÃ éπ≠ædç é¬éπ-§Ú-´îª’a—— 

– Ñ ¢√é¬uEo English™ éπÈ®-é˙dí¬ îÁ°æp-ú≈-EéÀ
éÀçC-¢√-öÀ™ àC ÆæÈ®jçC? OöÀ ´’üμ¿u ûËú≈
àN’öÀ? 

i) It need not to be difficult to all.

ii) It doesn't have to be difficult to all.

iii) It may not be difficult to all.

A: i) It need not to be difficult to all -
WRONG.

ii) It doesn't have to be difficult for all = It
needn't be difficult for all - Correct.

iii) Not all may find it difficult.

Sony Kaur, Warangal.
Q: The fairy gave him both a silver and a

gold/ golden axes/ the fairy gave him
both a silver and gold/ golden axes - Say
the correct one.

A: Gold = •çí¬®Ωç/ •çí¬-®ΩçûÓ ûªßª÷-È®j†.
Golden = •çí¬®Ωç ™«çöÀ = ÅA N©’-¢Áj†, é¬F

•çí¬-®ΩçûÓ ûªßª÷®Ω’ îËÆœ† ÅE é¬ü¿’. 
Å®·ûË Poetry™ / ≤ƒ£œ«-ûªuç™ "Golden"

†’ •çí¬-®ΩçûÓ ûªßª÷®Ω’ îËÆœ† ÅE Ö°æ-ßÁ÷-T-≤ƒh®Ω’.
The fairy gave him both a silver and gold
axes - Correct (Golden axe - é¬Ææh éπNûªyç).
Gold ring = •çí¬®Ω’ Öçí∫®Ωç; Golden 

opportunity = •çí¬®Ωç ™«çöÀ Å´-é¬¨¡ç;
Golden memories = ´’üμ¿’®Ω Ææt %ûª’©’

'Golden', •çí¬-®ΩçûÓ îËÆœ† ÅE é¬¢√u™x
¢√úÌîª’a. é¬F, 'Gold'†’ •çí¬®Ωç ™«çöÀ / ÅA

N©’-¢Áj† ÅØË Å®ΩnçûÓ Ö°æ-ßÁ÷-Tç-îª®Ω’. "Gold
chance" Å†®Ω’ (•çí¬®Ωç ™«çöÀ Å´-é¬¨¡ç ÅØË
Å®ΩnçûÓ).

Q: Hotel – £æ«Ùyõ„d™¸, similarly can we pro-
nounce the following words? 

Chose - îμÓ¢˛ñ¸ (Z-sound), Chosen - îμÓ¢ -̨ñ„Ø˛
(Z-Sound), hose -£æ«Ù¢˛ñ¸ (Z-sound)?

A: Hotel, chose, chosen and hose - The 'O'
in these words is pronounced      - DEo
´’†ç 'ã¢˛—™« (îμÓ¢˛ñ¸, £æ«Ù¢ -̨õ„™¸, îμÓ¢˛-ïØ˛)
é¬èπ◊çú≈ 'á—èπ◊, 'ä—èπ◊ ´’üμ¿u ¨¡•lçûÓ °æ©-é¬L. Ñ
¨¡¶«lEo ûÁ©’í∫’ Åéπ~-®√™x îª÷°œç-îªúøç éπ≠ædç. 

Hotel, Chose, etc ´÷ô™xE 'O' áèπ◊ äèπ◊ ´’üμ¿u
Öçô’çC. '¢˛— ®√ü¿’. ´’†ç Åçûª éπ*aûªçí¬ pro-
nounce îËßª’-†éπ\Í®xü¿’. ´÷´‚-©’í¬ '£æ«Ùá-Å-ô-™¸—
í¬ °æ©-éπ-´îª’a. Å™«Íí N’í∫û√ ¨¡¶«l-©’ èπÿ-ú≈.

Syed Zafar, Hanmakonda.
Q: Sir, please clarify the following doubts:

Go to bed here/ sleep here - Which one is
correct? And what is the difference?

A: Sleep here - Correct. Go to bed here -
Wrong.  

Go to bed = lie-down to sleep.

Sleep - the actual act of sleeping.

So we ask someone to sleep at some place,
but not to 'go to bed'.

Q: Please tender change - -Ñ -¢√éπuç-™ under-
line -îËÆœ-† -°æ-ü¿ç Å®Ωnç àN’öÀ? 

A: Tender = give

Q: To protect you with my life - Say in
Telugu.  

A: Ø√ v§ƒùç §ÚíÌ-ô’d-èπ◊E Å®·Ø√, E†’o ®ΩéÀ~-≤ƒh†’.

Golden.. -•çí¬-®ΩçûÓ îËÆœç-C é¬-ü¿’!
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-N-´®Ω-ù-©’..
1) Sultry = ¢ËúÕ éπL-TçîË îÁ´’ô (hot air that

causes sweat) 

Sweat = îÁ́ ’ô. 

a) Divya: It's been a hot and sultry day. (É¢√∞¡
î√™« ¢ËúÕí¬ ÖçúÕ îÁ´’ô §Ú≤ÚhçC).

Jamuna: No movement of air at all. Not a leaf
is stirring (í¬L ™‰ü¿’ ÅÆæ©’. äéπ Çèπ◊ èπÿú≈ éπü¿-
©úøç ™‰ü¿’).

b) Vinod: What a day to be moving around
on! How I wish I were in an A/C room!
(ÉüËç ®ÓV ¶«•÷! A®Ωí¬Lq ´*açC É™«çöÀ
®ÓV†. AC room™ Öçõ‰ ¶«í∫’ç-úËC).

Murari: You can say that. It is very sultry.
(†’´¤y ÆæJí¬ØË îÁ§ƒp´¤. Eïç-í¬ØË îÁ´’-ô-í¬
ÖçC.)

2) Stuffy = Lack of fresh air in a room/ a
building (í¬L ÇúøE í∫ü¿’©’/ ¶μº -́Ø√©’).

Praful: How you are sweating? What is
wrong with you man? (àN’ôçûª îÁ´’ô
§Ú≤ÚhçC Fèπ◊? à¢Á’içC?)

Nataraj: Don't you feel stuffy! Why don't you
open the windows and turn the fan on?
(îÁ´’ô§Úßª’úøç ™‰üΔ Fèπ◊, í¬L Çúøéπ-§Ú-´ôç ´©x.
éÀöÀ-éÃ©’ ûÁJ*, fan ¢Ëßª’¢Ëç?)

3) Drizzle = ûª’°æp®Ω (éÌClí¬ îªLûÓ)

a) Kumar: You seem to have got wet. How
come! (O’Í®üÓ ûªúÕ-Æœ-†-ô’d-Ø√o®Ω’. á™«?)

Shanmukh: I am surprized that there isn't a
drop of rain here. But when I started at home,

it started drizzling. (Ééπ\úø ´®Ω{ç ™‰éπ-§Ú´ôç
Ç¨¡a®Ωuçí¬ ÖçC. é¬F ØË†’ Éçöx •ßª’-©’-üË-J-†-°æ¤púø’
ûª’°æp®Ω v§ƒ®Ωç-¶μº-¢Á’içC).

Breeze, wind, blast of wind: ÉN í¬LéÀ Ææç•ç-Cμç-

*† ´÷ô©’.

Breeze: ´’†-Ææ’èπ◊ £æ…®·E éπL-TçîË îª©xöÀ °œ©x-í¬L.

Wind: Ñü¿’-®Ω’-í¬L. 

Blast of wind = äéπ\-≤ƒJí¬ OîË Â°ü¿l í¬L.

¢ËÆæN ´*aç-ü¿çõ‰ éπÈ®çô’ éÓûª, Öéπ\--§Úûª  ûª°æp´¤. -
*†o -ï--©’x °æ-úÕ-ûË -¢√-û√-´®Ω-ùç -´’-Jç-ûª -¢Ë-úÁèπ◊\-ûª’ç-C.. -

•ßª’ô °æúø’-èπ◊ç-üΔ-´’çõ‰ üÓ´’© ¶«üμ¿..  É™«çöÀ
Åç¨»© í∫’Jç* ÊÆo£œ«-ûª’©ûÓ Ææç¶μ«-≠œç-îË-ô-°æ¤púø’  

-á-™«ç-öÀ °æ-üΔ-©’ -Ö°æ-ßÁ÷-Tç-î√-™ --ûÁ-©’Ææ’èπ◊ç-üΔç.

Don't you feel stuffy!
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Now do the following exercise

Translate this into English..

Ramakanth: §Òü¿’l-†’oç* é¬Ææh îÁ´’-ôí¬ ÖçC.
¢ËÆæN v§ƒ®Ωç-¶μº¢Á’i†ô’xçC.

Subhakar: éπÈ®Íéd. ®√vA ¢Á·ûªhç í∫C™ í¬™«-úø-
™‰ü¿’. é¬ÊÆ°æ¤ •ßª’ô °æúø’-èπ◊Ø√o Ç®Ω’-•-ßª’ô.

Ramakanth: §Òü¿’l† ¢√† èπ◊J-ÆœçC éπüΔ. Å°æ¤púË
Å†’-èπ◊Ø√o áçúø©’ ´·ü¿-®Ω-´-îªaE.

Subhakar: §Òü¿’l† ¢√† ¢ÁL-Æœ† ûª®√yûª ÅÆæ©’
í¬™«úø™‰ü¿’, éÀöÀ-éÃ-©Fo ûÁJ* Â°öÀdØ√.

Ramakanth: É°æ¤púË¢Á÷ ´·Ææ’®Ω’/ ûª’°æp®Ω.

Subhakar: ÅüÌéπ\õ‰ ´’† Åü¿’-°æ¤™ ™‰EC.

Answer next week...

Answer to the exercise in Lesson No. 772

Radha: Ñ ≤ƒßª’çvûªç é¬Ææh îªLí¬ ÖçC.
àüÁjØ√ ¢ËúÕ-¢ËúÕí¬ Ö†oüΔEo AE, é¬Ææh é¬°∂‘
BÆæ’-èπ◊ç-üΔ´÷?

Lalitha: ûª°æpèπ◊çú≈. ¢ËúÕ-¢ËúÕ *°ˇq §Òí∫©’ *¢Ë’t
é¬°∂‘ûÓ BÆæ’èπ◊çõ‰ ¶«í∫’ç-ô’çC éπü¿÷?

Radha: Å´¤†’. ´’†ç é¬¢√-©-†’-èπ◊†o éπ®Ω-éπ-®Ω-
™«úË A†’•çú≈®Ωç ÉCíÓ.

Lalitha: î√™« ¶«í∫’Ø√o®· Ñ chips. ÉçéÓ
packet éÌçüΔç. É¢√∞¡ ´’üμΔu£æ«oç †’ç* ØËØËç
A†-™‰ü¿’. ´’çü¿’©’ N’çí∫úøçûÓØË ÆæJ-§Ú-®·çC.

Radha: Ø√èπ◊ èπÿú≈ ´÷vûª-©’-Ø√o®·. ÅN
£æ«ÙN’ßÁ÷ ´÷vûª©’. îª°æp-Jç-îª-´îª’a.

Lalitha: †’´¤y îªûª’-®Ω†’ í∫´’-Eç-î√¢√?
á°æ¤púø÷ àüÓ äéπöÀ †´·-©’-ûª÷ØË Öçô’çC.

Radha: ¢Á·†o class™ Ö†o-ô’dçúÕ teacher
Åúø’í∫’ Â°õ‰d-Ææ-JéÀ F∞¡Ÿx í∫•-í∫¶« û√T †´·-©’-
ûª’†oC N’çÍí-ÆœçC.

Lalitha: §Ò®Ω-¶-®·çC/ §Ò©´÷JçC èπÿú≈.
Radha: Å´¤†’. üΔEéÀ •’Cl¥-®√ü¿’.

Radha: The evening is cold. Shall we have/
how about having/ eating/ having a bite of
something hot and some/ a sip of hot coffee?

Lalitha: Certainly. Hot and crisp (éπ®Ω-éπ-®Ω-™«úË)
chips with piping hot coffee would be nice.

Radha: Here you are. The crunchy stuff we've
wanted is here.

Lalitha: These chips are excellent. Let's buy
another pocket. Haven't eaten anything since
afternoon, except swallowing medicines.

Radha: I have pills too, but they are homeo
medicines. We can suck them.

Lalitha: Have you observed Chatura? She
always keeps munching something or the
other.

Radha: The other day when the teacher entered
the class suddenly, she gulped down some
water and swallowed what she was eating.

Lalitha: She choked too.
Radha: Yea, she never learns.

Notes: 1) a) Having a bite - àüÁjØ√ éÌJéÀ AØË ´Ææ’h-´¤†’ A†úøç. 
b) Å®·≠ædçí¬ A†úøç = áçT-L-°æ-úøôç. Her mind was else where. She did sit to eat but

had just a bite = Ç¢Á’ ´’†Ææ’ ÉçÈé-éπ\úÓ ÖçC. AØËç-ü¿’èπ◊ èπÿ®Ω’açC é¬F, àç A†-™‰ü¿’, é¬Ææh
áçT-L-°æ-úÕçC.

2) Crisp/ crispy = éπ®Ω-éπ-®Ω-™«úË = crunchy 
Pills = í∫’çvúøçí¬ ÖçúË ´÷vûª©’. Tablets = G∞¡x© ®Ω÷°æç™ ÖçúË ´’çü¿’©’.

ûÁ©’í∫’ English

Ch. Ramaiah, Nellore.
Q: i) I want to go to temple.

ii) I have to go to temple.
iii) I am to go to temple. 
Â°j ´‚úø’ ¢√é¬u© ´’üμ¿u Å®Ωn-¶μ‰-üΔ-©†’ N -́Jç-îªçúÕ.

A: I want to go to temple = í∫’úÕéÀ ¢Á∞«x-©E Å†’-
èπ◊ç-ô’-Ø√o†’.

I have to go to temple = ¢Á∞«xL (ûª°æpü¿’) (NCμ/
Çïc etc).
I am to go to temple = ¢Á∞«xL/ •ßª’-™‰l-®Ω-¶-ûª’-Ø√o†’
Q: Does anybody have a doubt?  Ñ ¢√éπuç

éπ®ΩÍédØ√?
A: Correct.
Q: What could be the reason Åçõ‰ ''é¬®Ωùç à¢Á’i

Öçô’çü¿¶«s— ÅE îªC-¢√†’. Å®·ûË, 
i) What would be the reason?
ii) What should be the reason?
iii) What might be the reason? 
Â°j ´‚úÕç-öÀéÀ ûÁ©’-í∫’™ Å®Ωnç N´-Jç-îªçúÕ.

A: i) What would be the reason?
Would be the reason = 'Would be' here is the

future from the past, meaning, é¬®Ωùç à-N’-
öÀí¬   Öçô’çC? (If you took it home, what
would be your reason = Suppose you took it
home (past future) what reason would you
give? †’´¤y üΔEo BÆæ’Èé-Rx† °æéπ~ç™, àç é¬®Ωùç/
àC é¬®Ωùçí¬ Öçô’çC?)

ii) What should be the reason? = é¬®Ωùç à¢Á’i
Öçú≈L?

iii) What might be the reason? = à¢Á’i ÖçúÌîª’a
(ProbabilityéÀ English™ could, might
È®çúø÷ ¢√úøû√ç).

Soha Ali Khan, Warangal.
Q: Please clarify the following doubts.

A thorn pierced/ poked his finger - Çßª’†
îËA ¢ËLéÀ ´·©’x í∫’îª’aèπ◊çC - Is this correct?

A: A thorn pricked Åçö«ç, pierced Å†ç. Prick
= í∫’îª’a-éÓ-´úøç; pierce = í∫’îª’a-èπ◊E, ¶«í¬ ™°æ-LéÀ
CT-§Ú-´úøç.

Q: ØË†’ O’ answer sheetsE Ø√ußª’çí¬ CüΔl†’. -
How can this be said in English?

A: I have valued your answer sheets very 
fairly.

Q: Do you know where Kochi is? - Is the
question mark necessary to be written
here?

A: Question mark is necessary because it is a
question (Do you know?)

Only the part of the sentence, 'Do you know...?'
is in the question form and the rest of it is a
statement. But the main clause being a
question, the sentence has to be taken as a
question.

Q: Rolling and wearing spectacle is the style
of the hero Rajinikanth and he has no
equals - Åçõ‰ Ç styles Çßª’-†Íé suitable - Is
this correct?

A: Spectacle é¬ü¿’, spectacles (spectacle =
ü¿%¨¡uç). Sentence ¢Á·ûªhç Å®Ωnç – ÅC Çßª’†
¨ÎjL – Çßª’† °æü¿l¥A.

M. SURESAN

-O-öÀ -´’-üμ¿u -ûË-ú≈..?

¢√-û√-´®Ω--ùç í∫’-Jç-* ÊÆo£œ«-ûª’-© Ææç-¶μ«-≠æ-ù...
Anand: It's (It is) very sultry in here. Why

don't we sit out? (Ééπ\úø ¶«í¬ îÁ́ ’ôí¬ ÖçC.
•ßª’ô èπÿ®Óaèπÿ-úøüΔ ´’†ç?) 

Giridhar: It certainly is. Let's sit out. Last
night I couldn't sleep at all. The room was
very stuffy/ It was very stuffy inside and
added to it there was power cut. I spent a
sleepless night. (éÀçü¿öÀ ®√vA ØË†’ ÅÆæ©’ Evü¿-
§Ú-™‰-éπ-§Ú-ßª÷†’. í∫ü¿çû√ î√™« ¢ËúÕí¬, Öéπ\-§Ú-ûªí¬
ÖçC. üΔEéÀ ûÓúø’ éπÈ®çö¸ ™‰ü¿’. Evü¿ ™‰E ®√vA
í∫úÕ-§ƒ†’.)

Anand: You could have slept in the open
(Ç®Ω’-•-ßª’ô °æúø’-èπ◊E ÖçúÌîª’a éπüΔ?)

Giridhar: The mosquitoes wouldn't allow
me. Further there was a drizzle on and off
(üÓ´’©’ •ßª’-öÀéÀ ®√E-´y-™‰ü¿’. üΔE-éÀ-ûÓúø’ °æüË-°æüË
ï©’x °æúø’ûª÷ ÖçC).

Anand: My room is far better. It's very cool
inside. There are trees all around and lot
of open place too. A cool breeze blows
about. (Ø√ í∫C î√™« ¢Á’®Ω’í∫’. î√™« îª©xí¬
Öçô’çC ™°æ©. îª’ô÷d îÁô÷x, ë«S v°æüË¨¡ç.
îª©xöÀ í¬L OÆæ’hçC).

Giridhar: Yea I know. Strong winds blow
sometimes as well, as it is very near the
sea. (Å´¤†’ Ø√èπ◊ ûÁ©’Ææ’. Ææ´·vüΔ-EéÀ ü¿í∫_®Ω
Öçúø-ôçûÓ •©-¢Á’i† í¬©’©’ èπÿú≈ OÆæ’hç-ö«®·).

Anand: Only, in the afternoons the atmos-
phere is humid, and the body has some
moisture. On rainy days blasts of wind
snap the power lines. (äéπ\õ‰. ´’üμΔu£æ«oç
°æ‹ô, í¬L éÌçîÁç ûË́ ’í¬ Öçô’çC. ´’† äçöÀ-
O’ü¿ èπÿú≈ ûË́ ’ Öçô’çC ¢√† ®ÓV™x.)

Giridhar: Nothing is an unmixed blessing
(àC èπÿú≈ ´’†èπ◊ °æ‹Jhí¬ Ææ’ê-v°æü¿ç é¬ü¿’).

Look at the following expressions...
1) It is very sultry in here.
2) The room was very stuffy
3) There was a drizzle on and off
4) A cool breeze blows about
5) Strong winds blow
6) The atmosphere is humid
7) Blasts of wind snap the power lines


